ACHSSCHUTZPAD

axle protection pad | almohadilla de proteccién del eje | tampon de protection de I'axe | cuscinetto di protezione dell‘asse
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component — EN The colors are for illustrating purposes only. D I N Is 0 quantity
composant R Les couleurs utilisées sont 4 titre indicatif seulement. quantité
1 | Hutmutter/capnut M6 6Nm 1587 1587 2
LEGENDE, 6 .
—_ flenllettgende 2 | U-Scheibe / washer M6 125 7089 2
N @ AnbauTipp Sohraubo : _
itting til crew
Fingtp rage o 3 | Sturzpad links / crash pad (left side) 1
o > 2 @ Achtung. @ ;2?;;;‘752;}:3?,2“,29 4 | Hiilse vormontiert links / sleeve pre-assembled (left side) 1
L : -
d‘i Atention e 5 | Gewindestange/ threaded rod M6 1
g»@ VergroBerung I;_rehmnment - - - -
orque -
§§ Magnification Torgue 6 | Hiilse vormontiert rechts / sleeve pre-assembled (right side) 1
N § Montagepaste o\ Reiniger 7 | Sturzpad rechts/ crash pad (right side) 1
é”;\‘Q& Fitting lubricant @ ﬁ/eegge;m -
Q Lubrifiant de montage v 8 | Schraubensicherung / thread locking fluid 1
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